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Uvod
Dékujeme vam, Ze jste si vybrali digitalni audio chdvicku BBM 7010 Bayby. Tato digitalni chlvicka je
vhodnym dopliikem v pééi o vase dité, nebot jej umozfiuje monitorovat, kdyZ s nim pravé nejste v jedné
mistnosti. AvSak je dilezité védét, Ze neslouzi jako nahrada za dohled odpovédné dospélé osoby.
Zvuk, ktery zachyti détska jednotka, je prenasen do rodi¢ovské jednotky. K pfenosu zvuku je vyuzivana
digitélni bezdréatova technologie DECT. Ta zarucéuije vysoce kvalitni pfrenos zvuku s dosahem do vzdélenosti
az 300 metrd.
Funkce Sifrovaného bezdratového prenosu a automatické volby volného kandlu zaruduje soukromf
a jistotu, Ze uslysite pouze své dité.
Rodi¢ovska jednotka je vybavena tfemi prvky — akusticky varovny signal, LCD displej a LED indikator —
které vas bezpecné upozorni na to, Ze doslo k prekro¢eni dosahu signélu, jeho vypadku nebo ruseni.
Na LCD displeji mdzete mimo jiné sledovat stav nabiti baterii, pribéh jejich dobijeni, nastaveni trovné
hlasitosti a teplotu vzduchu v mistnosti, ve které je umisténa détska jednotka.
Hlasitost pfenaseného zvuku Ize regulovat v 5 Urovnich. Pokud je rodicovska jednotka nastavena na nizkou
Uroveri hlasitosti, na pfenos zvuku vés upozorni pfislusny LED indikator. A pokud méate zvuk UpIné vypnuty,
jisté radi vyuzijete funkci akustické vystrahy, kterd signalizuje, Ze prenaseny zvuk prekrocil uréitou mez.
Pokud dojde k aktivaci akustické vystrahy, signalizaci slabych baterii nebo provadite uzivatelské nastaveni
rodic¢ovské jednotky, LCD displej se pro lepsi Citelnost automaticky osvétli.
Chivicka se automaticky prepina do rezimu ECO, jakmile neni pfenasen zadny zvuk. Tim je snizen vysilaci
vykon pro zaji§téni energeticky Usporného provozu a minimalizaci radiace.
Détska jednotka je napdjena ze sité. Pro napajeni rodicovské jednotky pouzijte dodavany sitovy adaptér
nebo dobijeci baterie.



Bezpecénostni pokyny a dilezita upozornéni
Pfed prvnim pouzitim si dikladné prectéte navod k obsluze. Navod uschovejte pro budouci pouZiti.

Upozornéni:
Tato chiivicka vyhovuje v&em piislusnym normam a jeji pouzivani je bezpecné pfi dodrzovani pokyndi
uvedenych v tomto nédvodu k obsluze.

Chovicka slouzi k monitorovani vaseho ditéte, kdyz s nim pravé nejste v jedné mistnosti a nemdizete na néj
primo dohlizet. Avsak je dllezité si uvédomit, ze bezpecnost vaseho ditéte je na prvnim misté, a proto tato
chiivika nem(ize slouzit jako nahrada za dohled odpovédné dospélé osoby.

Tato chlvicka je uréena pro doméci (soukromé) pouziti. Neni urcena ke komer&nim uceldm.

Po vybaleni chiiviéky a jejiho prislugenstvi z obalového materidlu ulozte plastové sacky na bezpetné misto
mimo dosah déti. V pritomnosti déti mohou sacky predstavovat nebezpedi uduseni.

Chivicku pouZivejte pouze s originalnimi adaptéry, které jsou s ni dodavany.

Chavicku nikdy nepouZivejte s piislusenstvim, které neni schvaleno vyrobcem.

Pred pripojenim sitového adaptéru ke zdroji elektrické energie se ujistéte, Ze napéti uvedené na jeho
typovém $titku odpovida napéti v zasuvce. Sitovy kabel napdjeciho adaptéru vzdy umistéte tak, aby se
0 né&j nezakopavalo.

Chvicku smi obsluhovat pouze dospéla osoba.

Déti si s chlvickou nesméji hrat. Chivicku, sitové adaptéry a dobijeci baterie udrzujte mimo dosah déti.
Pred prvnim pouzitim chlvicky se seznamte s jejimi funkcemi a pied kazdym pouzitim se vzdy ujistéte, Ze
détska i rodiCovska jednotka funguje a Ze dobijeci baterie nejsou vybité, pokud jsou pouzivany jako zdroj
napajeni rodicovskeé jednotky.

Dbejte na to, aby chlvika a sitovy adaptér nepfisly do styku s horkymi povrchy nebo ostrymi pfedméty.
Chavi¢ku neumistujte do blizkosti nadob s vodou nebo pfistrojdl, které jsou zdrojem tepla.

Chuvicku nezakryvejte a neodkladejte na ni zadné predméty.

Chivicku nepouzivejte v nadmérné prasném nebo vihkém prostiedi. Nevystavuijte ji extrémnim zménam
teplot nebo elektromagnetickym polim.

Chivicku véetné prislugenstvi neponofuijte do vody ani ji neomyvejte pod tekouci vodou.

Chavi¢ku vzdy odpojte od sitové zasuvky po pouZiti, po ukondeni nabijeni baterii a pred Gisténim.

Adaptér neodpojujte od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel. Mohlo by dojit k poskozeni adaptéru nebo
zasuvky. Adaptér odpojujte od zésuvky tahem za zastréku.



Pro napdjeni rodiSovské jednotky z vnitfniho zdroje energie pouZivejte pouze dobijeci Ni-MH baterie typu
AAA (2x 1,2V / 550 mAh).

Pokud nebudete chivicku delsi dobu pouzivat, vyjméte z rodicovské jednotky baterie.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti, protoze v jejich pritomnosti mohou predstavovat nebezpeci. Pokud
by dité spolklo baterii, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

Nepokousejte se baterie zkratovat, rozlamovat ani je nevhazujte do ohné. Baterie nevystavujte pfimému
slune¢nimu zéfeni, ohni apod.

Na chiviGce neprovadéjte zadné Upravy, které by mohly ménit jeji elektrické nebo mechanické viastnosti.
Chivicka nesmi byt provozovana s pridavnymi zesilovaci vysokofrekven&niho vykonu a smérovymi anténami.
Nepouzivejte chavicku, pokud je jakkoli podkozena nebo pokud je poskozen jeji sitovy adaptér.

Chivicku se nepokousejte opravovat sami. Veskeré opravy svéite autorizovanému servisnimu stredisku.
Zéasahem do vyrobku se vystavuijete riziku ztraty zakonného préva z vadného pInéni, pfip. zéruky za jakost.
Minimalné po dobu zaruky doporucujeme uschovat originélni obal, balici materidl, pokladni doklad a potvrzeni
o rozsahu odpovédnosti prodavajiciho nebo zaruéni list. Chivicku je vhodné prepravovat v originalni krabici.



Popis prislusenstvi

@ Rodicovska jednotka* ® Sitovy adaptér (2 ks)
® Détska jednotka Adaptéry jsou identické.
Poznamka*:

Soucasti prislusenstvi rodiGovské jednotky jsou 2 ks dobijecich baterii typu AAA (2x 1,2V /550 mAh).




Popis détské jednotky
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@ LED kontrolka zapnutf @ Teplotni senzor
®@ Tlagitko pro zapnuti a vypnuti détské jednotky ® Zditka pro piipojeni konektoru sitového
® Mikrofon adaptéru (bez vyobrazeni)

je umisténa v zadni Gasti détské jednotky.




Popis rodi¢ovské jednotky
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@ LED kontrolka spojeni/zapnuti Reproduktor (bez vyobrazeni)
® LED signalizace trovné hladiny zvuku je umistén v zadni ¢asti rodiCovské jednotky.
® LCD displej Prostor pro uloZenf baterif
o o — (bez vyobrazeni)
@ Tiagitko pro zvysent hlasitosti je umistdn v zadni &asti rodicovské jednotky.
® Thacitko MENU/OK Tiaditko BACK
slouzi ke zobrazenf poloze}< r?[avnmc MENU PFi vybéru polozek hlavniho MENU
a SUBMENU a k potvrzeni uZivatelskeho a SUBMENU se vratite timto tlacitkem o jednu
nastavent. Uroveri zpét.
Tlaéitko pro zapnuti a vypnuti rodi¢ovské @ Zditka pro pipojent konektoru sitového
jednotky adaptéru (bez vyobrazeni)
@ Tlagitko pro snizeni hlasitosti je umisténa ve spodni ¢asti rodi¢ovské
jednotky.




Popis displeje rodi¢ovskeé jednotky
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@ Indikétor akustické vystrahy
Tento symbol sviti na displeji, pokud je
nastavena funkce akustické vystrahy. Pokud
dojde k aktivaci akustické vystrahy, indikator
se rozblika.

®@ Indikétor spojenf
Tento symbol sviti na displeji, pokud
funguje spojeni mezi rodi¢ovskou a détskou
jednotkou. Pokud neni spojeni navazano,
je pferuseno nebo je rodi¢ovska jednotka
umisténa mimo dosah signdlu, tento symbol
blika.

® Tyto segmenty se krétce zobrazi na displeji
po zapnuti rodi¢ovské jednotky. Pokud je
rodi¢ovska jednotka v provozu, zobrazuje se
v této Easti displeje pokojova teplota a jiné
Udaje ddle popsané v kapitole Ovladani
chavicky.

@ Indikator vypnutého zvuku
Tento indikator se zobrazuje na displeji, pokud
je vypnuty zvuk.

® Indikator stavu baterie
Zobrazuije stav nabiti baterii a pribéh jejich
dobijent.




Umisténi détské a rodi¢ovské jednotky

1.

Détska jednotka

Détskou jednotku A®@ umistéte v dosahu elektrické zésuvky na rovny, suchy a stabilni povrch do mistnosti,
kde chcete monitorovat vase dité. Doporucujeme zvolit vyvysSené misto (napt. komoda nebo police), které
bude v dostate¢né vzdalenosti od zafizeni a pfistrojd, které by mohly zplisobovat ruseni signalu.

Détskd jednotka A® by méla byt umisténa v minimaini vzdalenosti 1 m od vaseho ditéte z diivodu
minimalizace elektrosmogu.

Upozornéni:
Détskou jednotku A®@ ani sitovy adaptér A® nikdy neumistujte do détské postylky nebo v dosahu vaseho
ditéte.

Rodi¢ovska jednotka
Rodi¢ovskou jednotku A® umistéte do mistnosti, ve které se budete nachézet. Pokud bude rodiovska
jednotka A napéjena ze sité, umistéte ji v dosahu elektrické zasuvky.

Zdroj napajeni

1.

Détska jednotka

Vnéjsi zdroj energie a jeho pouziti

- K napéjeni détské jednotky A®@ pouzivejte pouze origindlni adaptér A® typu EP19A-060040WXEZ
vystup 6V = 400mA).

- Konektor sitového adaptéru A® pripojte ke zdifce B®), ktera je umisténa v zadni ¢asti détské
jednotky A®. Zastreku sitového adaptéru A® pripojte k zésuvce elektrického napéti.

Rodicovska jednotka

Vnéjsi zdroj energie a jeho pouziti

- K napdjeni rodicovské jednotky z vnéjiho zdroje energie pouZivejte pouze originlni adaptér A® typu
EP19A-060040WXEZ  wystup 6V = 400mA).

- Konektor sitového adaptéru A® pripojte ke zdifce C@), ktera je umisténa ve spodni ¢ésti rodicovské
jednotky AQ@. Zastreku sitového adaptéru A® pripojte k zésuvce elektrického napéti.



Upozornéni:
Z bezpegnostnich diivod( Ize rodi¢ovskou jednotku AD, kterd je napajena z vngjsiho zdroje energie,
uvést do provozu pouze tehdy, kdyz jsou v ni viozeny dobijeci baterie.

Vnitini zdroj energie a jeho pouziti

- Pro napéjeni rodi¢ovské jednotky z vnitfniho zdroje energie pouzijte dodavané dobijeci Ni-MH baterie
typu AAA (2x 1,2 V / 550 mAh).

- Ze zadni strany rodicovské jednotky A® sejméte kryt prostoru pro viozeni baterii C®. Dobijeci
baterie viozte do tohoto prostoru C®. P¥i vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu, ktera je
vyznacena uvnitt prostoru C®. Kryt uzaviete.

- Dobijeci baterie je tfeba nabijet po dobu miniméiné 16 hodin predtim, nez mize byt rodiGovska
jednotka A® poprvé pouzita nezavisle na vngjsim zdroji energie. Po pipojeni rodicovské jednotky
AQ® k vngjsimu zdroji energie se baterie zadnou nabijet. Poet dilk(i uvnitf indikatoru D® cyklicky
naristd a klesa, ¢imz je signalizovan pribéh nabijeni baterii. Pocet trvale rozsvicenych dilkd uvniti
indikatoru D® odpovida stavu nabiti baterii. B&hem nabijeni miizete rodiovskou jednotku AD
pouzivat.

Poznamka:
Pro dal$i nabiti bude stacit zhruba 10 hodin.

- Kdyz jsou baterie ping nabité, indikator D® zobrazi piny podet dilkd @l Po ukonceni nabijeni
mizete roditovskou jednotku A® odpaijit od sitové zasuvky a pouzivat ji nezavisle na vngjsim zdroji
energie.

- PIné nabité baterie vydrZi zhruba 10 hodin provozu. Doba provozu zavisi na stavu nabiti baterii, jejich
kapacité, rezimu, ve kterém se rodicovska nachazi atd. Maximaini kapacity bateril je dosazeno, az
poté co je nékolikrat piné dobijete. Zivotnost baterii zavisi na mnoha faktorech, jako je napfiklad
frekvence dobijeni, okolni teplota, pfi které jsou baterie nabijeny a uchovavany atd.

- Baterie doporucujeme nabijet a uchovavat pfi pokojové teploté a minimaing 1krat za $est mésicti je
nechat v rodicovské jednotce AQD vybit a poté je znovu ping dobit.

- Provoz na baterie minimalizuje elektrosmog, ktery je zpsoben vznikem elektrickych a magnetickych
stridavych poli.



Pokud jsou baterie téméF vybité, zhruba kazdych 30 sekund se ozve akusticky varovny signdl,
a souasné se kratce rozsviti displej. Na displeji C® blika indikétor D® {__| a tdaj ,LOW BATT*
(tém&F vybité baterie). Tyto prvky vas upozorfiuji na to, Ze rodi¢ovskou jednotku AQ je treba pripojit
k vnéjsimu zdroji elektrické energie, aby se baterie opét dobily. Pokud nepfipojite rodi¢ovskou
jednotku A® k vn&jgimu zdroji energie, po urdité dobé dojde k jejimu automatickému vypnuti. LED
kontrolka zapnuti C® a LCD displej C® zhasne.

Poznamka:
Doba, po které se rodiovska jednotka A automaticky vypne, je zavisla na rezimu, ve kterém se
rodic¢ovska jednotka nachézi, kapacité baterii, jejich staif atd.

Pokud plénujete, ze nebudete chlvicku pouzivat delsi dobu, vyjméte z rodiovské jednotky AD
baterie a uschovejte je mimo dosah déti.

Ovladani chivicky

1.

Détska jednotka
Zapnuti a vypnuti

Détska jednotka A® se automaticky zapne po pripojeni k funkénf sitové zasuvce. To je signalizovéno
rozsvicenim LED kontrolky B®.

Pro vypnuti détské jednotky A® stisknéte tladitko zapnuti/vypnuti B@ a pidrzte jej stisknuté zhruba
2 sekundy. Vypnuti détské jednotky A® je signalizovano zhasnutim LED kontrolky B®.

Pro opakované zapnuti détské jednotky A®), kterd je pfipojena k sftové zasuvce, je teba stisknout
tlacitko zapnuti/vypnuti B® a pridrzet jej stisknuté zhruba 2 sekundy.

Vzdy po ukon&eni pouzivani détskou jednotku A®@ vypnéte a adaptér A® odpojte od sitové zasuvky.

Rodicovska jednotka
Zapnuti a vypnuti

Rodi¢ovska jednotka A se automaticky zapne po pfipojeni k funkéni sitové zasuvce nebo po
vioZeni baterii, pokud nejsou UpIng vybité. Po zapnuti rodi¢ovské jednotky A®D se kratce zobrazi
v8echny segmenty na displeji C®. Poté se na displeji C® rozblika symbol D@ a népis ,NOT
LINKED* (spojeni neni navazéno) a soucasné blika LED kontrolka spojeni/zapnuti CQ®. Tyto prvky
signalizuji, Ze neni navazéno spojeni. Pokud je détska jednotka A®@ zapnutd a je umisténa v dosahu
signdlu, po chvili dojde k automatickému navézani spojeni. To je signalizovano zhasnutim napisu
,NOT LINKED* a trvalym rozsvicenim LED kontrolky C(® a symbolu D@ na displeji C®. Misto napisu
L,NOT LINKED" se na displeji zobrazi teplota vzduchu, kterou snimé détska jednotka A®@ v mistnosti,
ve které je umisténa.



Upozornéni:
Z bezpegnostnich diivod( Ize rodi¢ovskou jednotku AD, kterd je napajena z vngjsiho zdroje energie,
uvést do provozu pouze tehdy, kdyz jsou v ni viozeny dobijeci baterie.

Pokud byla rodicovské jednotka A®D po vioZeni baterii nebo po pfipojens k sitové zésuvce ruéné
vypnuta, k jejimu zapnuti je tfeba stisknout tladitko zapnuti/vypnuti C® a pridrzet jej stisknuté zhruba
2 sekundy.

Rodi¢ovskou jednotku A® vypnete op&tovnym stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti C® a jeho
pridrzenim po dobu zhruba 2 sekund. Vypnuti rodicovské jednotky AQ je signalizovano zhasnutim
LED kontrolky C.

Nastaveni jazyka

Nastaveni jazyka, ve kterém se maji zobrazovat informace na LCD displeji C®), provedete
nasledujicim zplsobem. Pro zobrazeni nabidky hlavniho MENU stisknéte tlacitko C®. Na displeji
C® se zobrazi Udaj ,Language” (jazyk). Pro zobrazenf nabidky jazykd stisknéte tlagitko C®. Na
displeji se zobrazi udaj ,English (angliétina). Vybér jazyk(l je nasledujici: anglictina, némcina,
francouzstina, italdtina, $panélstina a portugalstina. Pro listovani mezi nabidkou jednotlivych jazykd
pouZitte tlagitka C@ a C@. Pro potvrzeni vybéru jazyka stisknéte tlacitko C®. Na displeji C® se
krétce zobrazi informace, e pozadovany jazyk byl ulozen a displej C® se prepne zpét do rezimu
zobrazeni teploty vzduchu.

Nastaveni hlasitosti, vypnuti a zapnuti zvuku

Tlagitkem C@ a C® lze zvysit a snizit hlasitost roditovské jednotky AQD. Hiasitost Ize regulovat
v 5 Urovnich. Népis ,Volume* (hlasitost) a &iselny Udaj na LCD displeji C® indikuje nastavenou
Uroven hlasitosti. Stisknuti tlagitka C@ nebo C@ je doprovazeno potvrzujicim akustickym signalem
a kratkym rozsvicenim LED indikéatoru C®@. Nastaveni maximalni Grovné hlasitosti je signalizovéno
kratkym rozsvicenim obou LED indikétor(i hladiny zvuku C®@. Pokud se pohybujete mimo rozmezf
mozného nastaveni Urovné hlasitosti, stisknuti tlacitka C@ nebo C@ je doprovazeno akustickym
varovnym signdlem.

K vypnuti zvuku rodicovské jednotky AQ® stisknéte tlasitko C@ tolikrat, az se na displeji zobrazi udaj
Volume Off* (zvuk vypnuty). Tento Udaj po kratké chvili zhasne a displej C® se prepne do rezimu
zobrazeni teploty vzduchu. Vypnuti zvuku je signalizovano zobrazenim symbolu D@ na displeji C®.
Pro zapnuti zvuku stisknéte tlacitko C@ a nastavte poZadovanou drover hlasitosti.
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- Pokud je vypnuty zvuk rodicovské jednotky A a zéroveri je nastavena funkce akustické vystrahy,
akusticky varovny signdl, blikajici symbol DX a népis ,Sound Alert* (akustické vystraha) véas upozorni,
kdyz prenaseny zvuk prekro¢i urgitou mez hlasitosti.

- Funkei akustické vystrahy nastavite nasledujicim zpdsobem. Pro zobrazeni nabidky hlavniho MENU
stisknéte tlacitko C®. Pro listovani v nabidce hlavniho MENU pouZiite tlagitka C@ a C@. Vyberte
polozku ,Sound Alert* (akustické vystraha). Vybér potvrdte stisknutim tlagitka C®. Na displeji C@
se zobrazi Udaj ,On?* (zapnout?). VWhbér potvrdte stisknutim tlacitka C®. Na displeji C® se krétce
zobrazi Udaj ,Saved” (uloZeno) a poté se displej prepne do rezimu zobrazeni teploty vzduchu. Na
displeji C® se bude zobrazovat indikator D®. Pokud nebude zvuk rodicovské jednotky A®D vypnuty,
funkce bude nastavena, ale nebude aktivni. Aktivuje se, jakmile vypnete zvuk.

- Vypnuti akustické vystrahy provedete stisknutim tlagitka C®. Zobrazi se nabidka hlavniho MENU.
Pro listovéni v nabidce hlavniho MENU poutzijte tladitka C@ a C@. Vyberte polozku ,Sound Alert*
(akusticka vystraha). VWybér potvrdte stisknutim tlacitka C®. Na displeji C® se zobrazi udaj ,Off?*
(vypnout?). Whér potvrdte stisknutim tlagitka C®. Na displeji C® se krétce zobrazi Udaj ,Saved*
(ulozeno), indikéator DM zhasne a displej C® se prepne do rezimu zobrazent teploty vzduchu.

Obnoveni vychoziho nastaveni

- Pro vymazani uzivatelskych nastaveni postupujte nésleduijicim zpGsobem.

- Pro zobrazeni nabidky hlavniho MENU stisknéte tlagitko C®. Pro listovani v nabidce hlavniho MENU
pouZitte tlatitka C@ a C®. Vyberte polozku ,Reset” (resetovat). Wbér potvrdte stisknutim tladitka
C®. Na displeji C® se zobrazf tidaj ,Confirm?* (potvrdit?). Vybér potvrdte stisknutim tladitka C®.
Poté dojde k obnoveni vychozich nastaveni a displej C® se prepne do rezimu zobrazeni teploty
vzduchu.

Vychozi nastaveni:

Jazyk Anglicky

Akustické vystraha Zapnuto

Uroven hlasitosti 3
Poznamka:

Pokud provadite uzivatelské nastaveni a vyb&r polozky nepotvrdite stisknutim tlacitka C®, nastaveni nebude
provedeno a po chvili se displej C®@ automaticky pfepne do rezimu zobrazenf teploty vzduchu.

Uzivatelska nastaveni z(istanou uloZena v paméti rodi¢ovskeé jednotky A® i po odpojeni od sitové zasuvky
a vyjmuti baterif.

Pro Ugely vysvétleni tidajd, které se zobrazuji na displeji, byl pouZit jazyk vychoziho nastaveni.



Obecné informace k pouzivani chlvicky
Vzdy nez pouZijete chivicku k monitorovani vageho ditéte, ujistéte se, ze détska i rodiovskd jednotka A@)
i AQ funguje, Ze je navazano spojeni mezi jednotkami a Ze dochdzi k prenosu zvuku.
Véechna uZivatelska nastaveni doporudujeme provést predtim, nez pouziete chiviku k monitorovani
vaseho ditéte.
Zvuk, ktery detekuje détska jednotka A®, je prendsen do rodiGovské jednotky AQ®. Pokud méte
nastavenou hlasitost na nizkou Uroveri, na pfenos zvuku vés upozorni LED indikétory C@. Pokud mate
2zvuk UpIné vypnuty, doporucujeme vyuzit uzivatelské nastaveni funkce akustické vystrahy.
Pokud neni navazano spojeni mezi détskou a rodiovskou jednotkou A®@ a AQD (détska jednotka A@
je vypnuta nebo umisténa mimo dosah signalu), rozblika se LED kontrolka spojeni/zapnuti C@®, na LCD
displeji C® soudasné bliké indikator D@ a népis ,Not Linked* a zéroven se ozyva akusticky varovny signal
(pipani).
Ke zvySeni dosahu signdlu umistéte détskou jednotku A® na vyvysené misto co nejplize ke dvefim nebo
oknu.
Jiné radiové viny mohou zplsobovat ruseni pfenosu signélu. Proto neumistujte chivicku do blizkosti
spotiebicd, jako je napf. mikrovinna trouba, nebo zafizeni WLAN apod.
Nésleduijici faktory mohou rusit signdl nebo snizit jeho dosah:
- zakryti nékteré z jednotek,
- prekazky ve sméru Sifeni signélu, jako je napf. ndbytek, stény, stromy apod.,
- prirodni jevy, jako je miha, dést apod.

Zobrazeni teploty vzduchu

Détské jednotka A® nepretrzité monitoruje teplotu vzduchu v mistnosti, ve které je umisténa. Aktudini
teplota se zobrazuje na LCD displeji C® rodicovské jednotky AD. Pokud teplota vzduchu prekro&i 39 °C,
na displeji C® se rozblika udaj ,High Temp* (vysoka teplota). Pokud teplota vzduchu klesne pod 14 °C, na
displeji C® se rozblika udaj ,Low Temp* (nizkd teplota).

Poznamka:
Teplota namé&fena détskou jednotkou A® je orientaéni a mlize se mirné lisit od skutedné teploty.

ECO rezim
Chuvicka se automaticky prepina do rezimu ECO, jakmile neni prenasen zadny zvuk. Tim je snizen vysilaci
vykon na minimum pro zajisténi energeticky Usporného provozu a vaSe dité neni zbyte¢né vystaveno
radiaci.



Reseni problému
Problém

LED indikétor B se po zapnutf
détské jednotky A® nerozsviti.
Po zapnuti rodicovské jednotky
jednotky A® se nerozsviti LCD
displej C® a LED indikétor C@
se nerozbliké/nerozsviti.

Rodi¢ovské jednotka A@D
vydava akusticky varovny signal.

Z rodi¢ovskeé jednotky AQD se
0zyva vysoky ton.

Prenaseny zvuk neni slyset.

Rodi¢ovska jednotka AQD se
automaticky vypina.

Slaby signdl, ruseni signélu
nebo spojeni je opakované
prerusovano.

Regeni

Ovéfte, zda je adaptér A® pfipojen k funkéni sitové zasuvce a zda je
konektor napdjeciho kabelu Fadné pfipojen ke zdifce B@.

Oveéite, zda jsou dobijeci baterie vioZeny v rodi¢ovské jednotce AQD.

Ovéfte, zda je adaptér A® pfipojen k funkéni sitové zasuvce a zda je
konektor napdjeciho kabelu Fadné piipojen ke zdifce C®.

Ovérte, zda neni potieba dobit nabijeci baterie nebo zda nejsou poskozené.
Pokud jsou baterie vybité, dobijte je. Poskozené baterie je tfeba vyménit za
nové stejného typu.

Ovérte, Ze nedoslo k prekrogeni dosahu signalu.
Ovéfte, e détska jednotka A® je pripojena k sitové zasuvce.
Ovéite, Ze détska jednotka A® je zapnuta.

Dobijeci baterie v rodiovské jednotce A®D mohou byt vybité nebo
poskozené. Pokud jsou baterie vybité, dobijte je. Poskozené baterie je tieba
vyménit za nové stejného typu.

Jednotky jsou umistény pfilis blizko sebe. Pfemistéte rodi¢ovskou jednotku
AQ® déle od détské jednotky A®. Rodicovska jednotka AD by méla byt
umisténa do vzdalenosti minimaln& 1 metru od détské jednotky AQ@.

Zvuk rodicovské jednotky AQ@ je vypnuty nebo je nastaveny na nizkou
Uroven. Nastavte vy$$i hlasitost tlagitkem C@.

Dobijeci baterie jsou vybité. Dobijte je.

Pokud je ve sméru $iteni signdlu umisténo jiné zafizeni, jako je napf.
mikrovinna trouba, presurite ho jinam nebo jej vypnéte.

Ovérte, zda nejsou ve sméru Siteni signdlu prekazky, jako napf. stromy.
Premistéte jednotky tak, aby do$lo k trvalému navazani spojeni.

Ovérte, Ze jednotky jsou umistény v dosahu signalu.



Cisténi a udrzba
Pred cisténim odpojte chdvicku od sitové zasuvky. V pripadé znedisténi otfete vnéjsi Casti détské
a rodiGovské jednotky A®@ a A® hadiikem mimné navihdenym ve viazné vodé. Poté vie Fadné otiete
dosucha.
K ¢igténi adaptérti A® pouzivejte suchy, Gisty hadiik.
K ¢isténi nepouzivejte abrazivni Gistici prostiedky, fedidla, rozpoustédia apod. Chivicku véetng sitovych
adaptért A® nikdy neponotuite do vody ani ji neoplachuijte pod tekouci vodou.

Technickeé specifikace

Modelove 0ZNACeNI..........ovviieviicciiecc s BBM 7010

Kmitoc¢tové pasmo ..1880-1 900 MHz

Prenosovy vykon . 20 dBm (100 mW)

Dosah ve volném prostoru az 300 m

Prenos zvuku. ... jednosmérna komunikace

Typ displeje. LCD

Napéti a odbér proudu 6 V==, 400 mA

ZAr0] NAPEIENI......cuvvcviieiieiec e sitovy adaptér, EP19A-060040WXEZ
vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz, 200 mA,
vystup: 6 V==, 400 mA
nebo
dobijeci baterie Ni-MH typu AAA,
2x 1,2V /550 mAh (pouze rodicovska jednotka)




Hodnota @ PreSNOSt.......cceiiiiiiiiiciiec e Jednotka

Nazev vyrobce nebo ochranna znacka,

obchodni registraéni €islo a adresa...........cccviiviiiciinne Dongguan everest industrial Co, Ltd, No. 2 Xingyi
road, Shangjiao community, ChangAn Town,
523878 Donguang Guangdong, Peoples republic of
China

EP19A-060040WXEZ

100240V

Identifikace modelu
Vstupni napéti.
Frekvence stfidavého proudu
Vystupni napéti

Vystupni proud ...

Vystupni vykon 2,4 W
Prlimérna uc¢innost 73,93 %
Spoteba energie v pohotovostnim stavu..........c.ccccoveeenne 0,042 W

Trida ochrany pred Urazem elektrickym
Proudem (AAAPLEN ........couiiiiieiii e ]

Doba provozu na baterie ..............cccooeeiviiicicicicce zhruba 10 hodin pfi plném nabiti baterif
(rodicovska jednotka)



Vysvétleni symbolli pouzitych na vyrobku, jeho pfislusenstvi a obalu
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Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky sméric EU, které se
na néj vztahuji.

Tento symbol oznacuije, Ze se jedna o zafizeni tridy ochrany II.
Tento symbol oznacuije polaritu konektoru napdjeciho kabelu.

Tento symbol oznacuije, Ze se jedna o vyrobek, ktery se smi pouzivat pouze v interiéru.

Tato zkratka slouzi k oznaceni vyrobni Sarze.

Tento symbol vyjadFuje spinéni pozadavk( smérnice 2011/65/EU (RoHS Il), ktera omezuje pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamend, Ze pouZité elektrické
a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunélniho odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na ur¢ena sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich miizete vrétit své vyrobky mistnimu prodejci pfi
koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat
cenné prirodni zdroje a napoméahéte prevenci potencidinich negativnich dopadti na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si
vyzédejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronické zafizent, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné
informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich Gradd nebo od svého prodejce.

Baterie obsahuiji ltky Skodlivé pro Zivotni prostredi, a proto nepatii do bézného domovniho odpadu.
Baterie odevzdejte na prislusném sbérném misté, které zajisti jejich ekologickou likvidaci. Kontakt
na nejblizsi sbérné misto si vyzadejte u obecniho Uradu nebo u svého prodejce.




Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy materiél odlozte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

Toto zafizeni smi byt provozovano v souladu se V§eobecnym opravnénim ¢. VO-R/8/08.2005-23. Toto zafizeni je
v souladu se smérnici 2019/1782. Platné prohlaseni o shodé naleznete na www.bayby.cz.

Cesky jazyk je origindlni verzi ndvodu k obsluze. Zmény textu a technickych parametrti vyhrazeny.



Gestor servisu v CR:

FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any; tel: 323 204 120
FAST CR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel: 531 010 295

Vice autorizovanych servisnich stredisek pro CR naleznete na www.bayby.cz.





